
ДОГОВІР №

м. Суми « С'J » Р 2022 р.

Комунальне некомерційне підприємство Сумської обласної ради Сумський обласний клінічний 
онкологічний диспансер (далі - Покупець), в особі директора Шевченка Володимира Володимировича, 
що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та

Фізична особа-підприємець Пономаренко Вадим Миколайович, що діє на підставі Свідоцтва про 
державну реєстрацію, з другої сторони, які надалі іменуються Сторонами, (далі - Постачальник), з іншої 
сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується передати у власність Покупця товари відповідно до специфікації 
«Додаток №1» (країна походження товару - Україна) (далі - Товар), а Покупець прийняти та оплатити 
такий Товар на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Право власності на товар переходить до Покупця з моменту передачі його Постачальником, що 
проводиться відповідно до товарно-супровідних документів.
1.3. Обсяги закупівлі Товару, що є предметом Договору, можуть бути зменшені залежно від реального 
фінансування видатків та потреб Покупця, шляхом укладання додаткової угоди.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1 Постачальник повинен доставити Покупцю товар, якість якого відповідає стандартам та технічним 
умовам, діючим на момент укладення даного Договору.
2.2 Постачальник повинен засвідчити якість товару, що доставляється, сертифіковану у встановленому 
законом порядку (наявність свідоцтв, сертифікатів відповідності якості на товар, тощо), відповідати 
державним стандартам України та належними товаросупровідними документами, які надсилаються 
разом з товаром.
2.3 При виявленні недоліків товару в будь-якій партії товару Постачальник зобов'язується замінити весь 
обсяг вже доставленого неякісного товару на якісний товар.
2.4 У разі виявлення істотного недоліку товару або його невідповідності стандартам, Покупець впродовж 
п'яти робочих днів з моменту виявлення неякісного товару направляє Постачальник повідомлення, та 
обов’язково викликає представника Постачальника для складання відповідного акту.
2.5 Заміна товару здійснюється за рахунок Постачальника впродовж п’яти робочих днів з моменту 
пред’явлення повідомлення Покупцем.
2.6 У разі відмови від товару неналежної якості, Постачальник зобов’язаний у 5-денний термін з дня 
відповідного письмового повідомлення Покупця повернути останньому кошти за Товар неналежної 
якості, перераховані згідно з Договором, та сплатити штраф у розмірі 20 % вартості неякісного Товару.

3. ЦІНА ТОВАРУ. ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ
3.1. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України - гривні.
3.2. Сума Договору становить 80300 грн. 00 коп (Вісімдесят тисяч триста гривень 00 копійок) без ПДВ.
3.3. Сума Договору включає вартість Товару, його доставку, вартість тари, упакування, і маркування, 
вантажно-розвантажувальні роботи, податки, збори та всі інші витрати, що мають бути здійснені у 
зв’язку з виконанням Договору.
3.4. Сума Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.4.1. Про намір зменшити суму Договору Покупець зобов’язаний повідомити письмово Постачальника 
за п’ять робочих днів.
3.5. Датою оплати вважається дата списання коштів з поточного рахунку Покупця.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунок за доставлений Товар здійснюється у безготівковій формі шляхом перерахування 
грошових коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 10 (десяти) банківських днів після 
надання відповідних видаткових накладних або підписання акту приймання-передачі Товару.

5. ТЕРМІН ТА МІСЦЕ ПОСТАВКИ ТОВАРІВ
5.1 .Строк доставки Товару: до 30.11.2022 року з моменту підписання договору.
5.2. Приймання Товару проводиться за кількістю та якістю згідно із товаросупровідними документами.
5.3. Доставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника.



5.4. Товар має бути упакований таким чином, щоб виключити можливість псування або знищення його 
під час транспортування.
5.5. Приймання Товару здійснюється у присутності уповноважених представників Сторін шляхом 
підписання уповноваженими представниками Сторін акту приймання-передачі товару або видаткових 
накладних, оформлених належним чином, згідно законодавства України.
При виявленні недоліків складається двосторонній акт, що підписується уповноваженими 
представниками Сторін, в якому перераховуються недоліки та терміни їх усунення.
У разі відмови уповноваженого представника Постачальника підписати акт, уповноважений представник 
Покупця складає його в односторонньому порядку із зазначенням факту відмови від підпису і надсилає 
його рекомендованою поштою на адресу Постачальника.
Постачальник усуває усі виявлені недоліки за власний рахунок протягом п’яти робочих днів з моменту 
отримання акту про виявлення недоліків.
5.6 Товар доставляється за адресою: вул. Привокзальна, 31, м. Суми.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
6.1.2. Приймати поставлений товар згідно накладних;
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши 
про це його у строк 20 календарних днів;
6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального 
фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього 
Договору;
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей 
Договір, повідомивши про це Постачальника у строк 20 робочих днів.

7. Гарантії
7.1 Постачальник гарантує, що товари, які доставляються, є новими, не були у користуванні, 
відповідають діючим в Україні вимогам (стандартам, технічним умовам). У відношенні Товару, що 
доставляється за цим договором, відсутні права третіх осіб на нього, як-то: право наймача, право 
власності, користування, застави. Товар не знаходиться під арештом, забороною на відчуження, на Товар 
відсутні інші права або обмеження, що впливають на повноваження Продавця з укладання та підписання 
даного Договору.
7.2 Гарантійний термін на Товар, що є предметом цього Договору, складає 12 (дванадцять) місяців. 
Строк гарантії збільшується на час, протягом якого Товар не міг експлуатуватися у зв’язку з його 
невідповідністю вимогам якості, встановленим цим Договором.
7.3 Якщо протягом терміну дії гарантії буде виявлено недоліки Товару, що перешкоджають нормальному 
його функціонуванню за призначенням, Постачальник зобов’язаний за свій рахунок протягом 10 (десяти) 
днів з дня відповідного письмового повідомлення Покупця виправити всі знайдені недоліки або замінити 
неякісний Товар на доброякісний.
7.4 Якщо Сторони визнають, що виявлені недоліки не можуть бути виправлені чи їх виправлення 
потребує більше місячного строку, або після початку виправлення виявлених недоліків мине більше 
місяця, то Покупець може відмовитися від неякісного Товару.
7.5 У разі відмови від Товару з недоліками Постачальник зобов’язаний у 10-ти денний термін з дня 
відповідного письмового повідомлення Покупця, повернути останньому кошти за неякісний Товар, 
перераховані за цим Договором, та сплатити у розмірі 20% вартості неякісного Товару або замінити 
неякісний Товар на доброякісний.
7.6. Постачальник не несе відповідальності за будь-які недоліки Товару, якщо вони зумовлені 
неправильним використанням Покупцем - інакше, ніж це передбачено інструкціями з експлуатації, 
наданими виробником.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН



8.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть 
відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
8.2 У разі невиконання, неналежного виконання зобов’язань з доставки Товару, або доставки не в 
повному обсязі, заявленому Покупцем Товару, Постачальник сплачує штраф у розмірі 0,1 % від суми 
недоставленого Товару за кожен день порушення виконання зобов’язань за Договором, а за 
прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків від суми 
недоставленого товару.
8.3. У разі затримки доставки Товару більш, як на один місяць понад строк, передбачений Договором, 
Покупець має право в односторонньому порядку достроково розірвати Договір (повідомивши про це 
Постачальника письмово за десять робочих днів до очікуваної дати розірвання) стосовно недоставленого 
Товару без будь-якої компенсації за збитки, які Постачальник може понести у зв’язку з таким 
розірванням Договору.
8.4. За порушення умов Договору щодо якості товару стягується штраф у розмірі 20 % від вартості 
неякісного Товару.
8.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання зобов’язань за даним Договором.
8.6. Сторона, яка порушила умови даного Договору, зобов’язана відшкодувати нанесені цим збитки 
іншій Стороні.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за 
цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання 
Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна 
тощо).
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 7 днів з моменту їх виникнення повідомити про це 
іншу Сторону у письмовій формі.
9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є довідка, яка видається Торгово- 
промисловою палатою України або органом виконавчої влади за місцем виникнення обставин 
непереборної сили.
9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше як 7 днів, кожна із Сторін в 
установленому порядку має право розірвати цей Договір. У такому разі Сторона не має права вимагати 
від іншої Сторони відшкодування збитків.

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.
10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку за 
встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2022 року та в 
будь-якому випадку - до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань.
11.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.

12. ІНШІ УМОВИ
12.1. З моменту підписання цього Договору всі попередні переговори та листування по ньому втрачають 
юридичну силу.
12.2. Будь-які зміни та доповнення за цим Договором є невід’ємною частиною цього Договору та мають 
юридичну силу у випадку їх письмового оформлення та скріплення підписами повноважених осіб і 
печатками.
12.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третій Стороні 
без письмової згоди на те іншої Сторони.
12.4. Цей Договір укладено Українською мовою в двох примірниках, по одному примірнику для кожної 
із Сторін, що мають рівну юридичну силу.
12.5. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов цього Договору і не врегульовані 
ним, регламентуються нормами чинного законодавства України.
12.6. У відповідності до умов Закону України «Про захист персональних даних», кожна Сторона 



підтверджує, що представники відповідної Сторони, персональні дані яких може отримати інша Сторона 
у процесі виконання Договору, надають дозволи на обробку їх персональних даних для мети, пов’язаної 
із виконанням Договору. Сторона, яка отримала персональні дані про будь-якого представника іншої 
Сторони, звільняється від обов’язку повідомляти відповідного представника про передачу його 
персональних даних іншій особі, за умови, що така передача зумовлена виконанням Договору, або 
вимогами чинного законодавства України.

13. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1 .Невід'ємною частиною цього Договору є: специфікація.

14. МІСЦЕ ЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Постачальник: Покупець:

ФОП Пономаренко В.М.

Адреса: вул.Леваневського, 16, м.Суми 
тел. 099 4045637
ЄДРПОУ 2925712299
р/р UA 833375460000026006055031307
в АТ КБ «ПриватБанк»
МФО 337546

Комунальне некомерційне підприємство 
Сумської обласної ради Сумський обласний 

клінічний онкологічний диспансер 
Адреса: вул. Привокзальна,31, м.Суми, 40022 
тел.(0542)700-400 
Код ЄДРПОУ 05480996
P/pUA613375460000026002055041830 
P/pUA633375460000026004055030474



до Договору № ч
Додаток 1 

від О/, П

Специфікація

№ 
п/п

Найменування товару Од.
Вим 
ІРУ

Кількість Ціна без ПДВ, 
грн.

Сума без
ПДВ, грн.

1 . Шафа (для одягу) - 12 шт. 1 4220,00 4220,00
2 У Шафа (для одягу) - 13 шт. 1 6050,00 6050,00
3 Пенал КШ-6 шт. 2 4080,00 8160,00
4 Пенал КШ-7 шт. 2 3500,00 7000,00
5 Пенал КШ-8 шт. 1 2630,00 2630,00
6 Пенал КІП-11 шт. 1 4500,00 4500,00
7 Стіл письмовий Студент 2 шт. 1 3900,00 3900,00
8 Стіл письмовий Школяр шт. 2 2300,00 4600,00
9 Стіл комп’ютерний СКМ 11 шт. 3 4480,00 13440,00
10 . Стіл журнальний Мадрид 2 шт. 1 1050,00 1050,00
11 Стілець Ізо шт. 3 1250,00 3750,00
12 Крісло Ультра шт. 6 3500,00 21000,00
Всього 80300,00
пдв -
Загальна сума з ПДВ 80300,00
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Постачальник: Покупець:

ФОП Пономаренко В.М.

Адреса: вул.Леваневського, 16, м.Суми 
тел. 099 4045637
ЄДРПОУ 2925712299
р/р UA 833375460000026006055031307
в АТ КБ «ПриватБанк»
МФО 337546

Комунальне некомерційне підприємство 
Сумської обласної ради Сумський обласний 

клінічний онкологічний диспансер 
Адреса: вул. Привокзальна,31, м.Суми, 40022 
Тел.(0542)700-400 
Код ЄДРПОУ 05480996 
P/pUA 613375460000026002055041830


